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«Y CMEPTHOI'O OAPA» TOMACA T'YJIA B TBOPYECKOM
BOCHPUSATHU M.JL.MUXAWJIOBA, B. 1. KOCTOMAPOBA,
JJIMUXAJTTOBCKOI'O 1 AK.IIEJUIEPA-MUXANJIOBA
(conocmasumenvnwiti ananus)

10.B. Xos10aK0Ba
[leH3eHCKMI rOCYTapCTBEHHBIN YHUBEpPCUTET, [1eHn3a

B cratbe ocyliecTBi€H COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIW3 OPUTHMHAIBHOW BEPCHUU CTUXOTBOPEHUS
Tomaca I'yna «Y cmepTHOro oapa» U €ro MEpeBOJOB HA PYCCKOM S3bIKE, BBIMOJIHEHHBIMU
pycckumu unTepnperaropamu M.JI.Muxaitnossim, B./[.Koctomaposeim, [1.JI. MuxanoBckum u
A .K.Iemtep-MuxaitioBbIM, IPOSBUBITUMHU 00N HHTEPEC K TBOpUECTBY M03Ta B Poccun.

Kniouesvie cnosa. Tomac I'yo, conocmagumenbHulll aHaiu3, Xy00dicecmEeHHbulll Nnepesoo,
npo3a, Xy00HCecmeeHHAsl 0emab.

CruxotrBopenue Tomaca ['yaa «The Death-Bed» («Y cmeptHOro oapa», 1831),
BIIEPBBIE IEPEBEACHHOE Ha pycckuil s3blk M.JI.MuxaimoBeiM B 1858 .
[MuxaiinoB 1858: 441], B 1860-1870-¢ rr. mpuBiekiIo Kk ceb¢ BHUMaHUE €IIe TPEX
pycckux uHTeprperatopoB — B.J[.Kocromapona (1864) [Kocromapos 1864: 73],
Al (1870) [A.L. 1870: 112], A.JI.Muxamnosckoro (omy6m. B 1876 T.)
[MuxanoBckuid 1876: 69]. Ilox ncesnonnmom A.II., cornacHo gaHnHbIM «CiioBapst
TICEBJIOHUMOB PYCCKHMX TMHUCAaTENeH, YUeHBIX M OOIIECTBEHHBIX aesiteneiy U.O.
MacanoBa, B xxypHane «/leno» ma pybexe 1860-1870-x rr. mybmukoBammuch aBa
mutepatopa — A.l.Illune, ocymecTBiusABIIas, NPEUMYLIECTBEHHO, NEPEBOIBI
CTaTel 3>KOHOMHYECKOro coxaepxkanus [MacanoB 1956: 64], u A.K.Illlemnep-
MuxaitnoB [MacanoB 1956: 63-64], nu3BeCTHBIN, MPEKIE BCETO, CBOCH aBTOPCKOU
npo3oii. B «Marepuanax s cinoBapsi pyCCKUX NucaTesnen», n3piedeHHbx B 1901
r. b.M.I'oponeukum u3 oubnuorpaduueckoro apxuBa C.A.BenrepoBa, mnepeBoj
0JIHO3HAaYHO U 000ocHOBaHHO aTpuOyTHpoBan A.K. [llennepy-MuxaiinoBy, ¢ KOHIa
1860-x Tr. Ha MNPOTHKCHWH HECKOJbKUX JIET aKTHUBHO oOpamaBimemycs K
MOATUYECKOMY TiepeBoy [JIuteparyphsiil Becthuk 1901: 159].

Hannas B.J[.KocromapoBbim xapaktepuctuka «The Death-Bed» kax «omHoro
U3 JIYYIIUX CTUXOTBOpeHUM ['ynay, momabp3yromerocst B AHIIMN «CaMOW OOIIHMPHOMN
U3BECTHOCTHIO» M «BBI3BAHHOTO CMEPTHIO JIIOOMMOW CECTphl MO3Ta, MUCC AHHBI
I'yn» [KoctomapoB 1864: 87], B 11€e10M COOTBETCTBYET UCTOPHUKO-JIUTEPATYPHOM
tpamuimu [Reid 1963: 117], B ortiauume ot BbickasbiBanus M.JI. Muxaiinosa,
MPENOJIOKHUBIIETO, YTO MPOU3BEICHHE, B KOTOPOM YyMHpaBIIas KEHIIMHA HE
TOJILKO HE ObLTa Ha3BaHa M0 UMEHU, HO U HE MOJy4HJIa ONIpEeIeICHUs C MO3UIUHI ee
OTHOIIICHHMS K MOATY JIMOO K €r0 JTUPUIECKOMY T'€pOI0, MOTJIO OBITh MOCBSIIEHO KaK
CecTpe, Tak M MaTepu I0ATa, YIICANIeH U3 )KU3HU HE3aJ0JIF0 10 KOHYMHBI AHHBI
I'yn [Muxatinos 1861: 305]. 1 M.JI.Muxaiinos, u B.J[. Kocromapos, ctpemsch
MOTYEPKHYTh OCOOYI0 JYXOBHYIO OJU30CTh TE€pOSl U YMHPABIICH >KCHIIMHBI,
HUKOUM O00pa3oM HE COOTHOCHMYIO C JIFOOOBHBIM UYYBCTBOM, WHTUMHBIMU
nepeKMBAHUSMU, UCTIOJIB30BAIIH JIJISl €€ OMUCAHUS JIEKCEMY Opye:

«Kax Oyaro dacTp XU3HH cBOEH yaenuTh / XoTenu, 94To0 0KHII Halll



opye. | <...>/ A oum ycommero dpyea, cmexach, / CUSIOMUNA BUIEITH
neub» (M.JI.Muxaiinos; [Muxaiinos 1969: 171));

«To4HO 3THM TIOJKW3HU CBOCH Tmiepenarb / YMupaBmiemy opyey
xorenn» (B.l.Koctomapos; [Koctomapos 1864: 70]).

VYke B caMbIX mepBbIX ctuxax Tomac ['yn mpuber kK MHTEPECHOM accolualvu,
MPOBES Mapajljieib MEXKIY >XKU3HBIO TSDKEIO0 OOJIbHOTO 4YeJIOBEKa, «CladbIM U
tuxum» («Soft and low») npixanuem B €ro rpyau, U ABHKCHHEM BOJIHBI, KOTOpas
TO MOAHUMAJIACh, J1aBasl IOBOJ K BO3POXKICHUIO HAAECKIBI, TO PE3KO crajala,
MIPUBOJIS K OTUYASTHUIO, YTPATE MOCIETHUX UILTIO3UM:

«We watch’d her breathing thro’ the night, / Her breathing soft and
low, / As in her breast the wave of life / Kept heaving to and fro» [du
Mont 1903: 277] - Msl Habmoganu, Kak oOHa Jbliiaga Houbio, / Ee
JbIXaHue ObLIO CTa0bIM U THXUM, / Kak OyaTo B ee rpyau eoina ycusnu |
To nogHMMAaNack, TO OIYCKaIach.

3HayuMas Ui OpUTMHAja aHaJOTHS B IIEJIOM COXpaHEHAa B OOJIBIIIMHCTBE
PYCCKMX MEPEBOAOB, OJHAKO Mpu 3TOM pgomnojHeHa y M.JI.Muxainosa u
A.K.lIennepa-MuxaiiioBa MOTUBOM OOpEUEHHOCTH, BBIPAKEHHBIM IIPH ITOMOIIU
MPUJIATaTeIbHOTO 1OCIeOHUll, a TAKKEe XapaKTePHOTO aKIEHTUPOBAHUS BHHUMAaHUS
Ha HeU30eKHOM 0CJIabeBaHUN KOJICOAHUM «BOJIHBI YKU3HI:

«Bcro HOYB cTeperiiv MBI JbIXaHbe y Hel. .. / HenBmkHO exana oHa; /

B rpyan koneGanace cnmabeit u cmabeit / Ilocnednss ycusnu 60naHay
(M.JI.Muxaiinos [Muxaitios 1969: 171]).

«Bcro HOYB MBI CyIIANU IbIXaHke, / JIpixanbe cinaboe 6ompHOM, —/ A
aocuszHp B Hel Owimack u cruxana / CBoel nocieonero 60MHOU»
(A.K.IIennmep-Muxaiinos [A.LL. 1870: 112]).

B.JI.KocTtomapoB JOMOTHUTEIBHO BHEC MOTHUB, CBSI3aHHBIN C MOJICO3HATEILHBIM
OIYIIICHUEM YK€ HACTYIMBIIETO KOHIIA, W HKCIOJIb30Ball 00pa3 «Habonesuiel
1§ 0) 105N

«MBl BCIO HOYb CTOPOXWIHM JbIXaHbe OonbpHOW: / MHorma onHa
MepTBOH kazanack — / Ho eéonna ee scusnu, xoth cnabo, — HO Bce k / B
Habonesuteli Tpyau konedanacek» [Kocromapon 1864: 70].

bonee BoneH B TpakToBKE »TOro 3mmu3ona /l.JI.MuxamoBckuii, y KOTOpPOTO
JKW3Hb YMHpABIIEH He «Kojebamach» W He «OWjlach W CTHXalla»y, a IPOCTO,
obeccuieB, «3aMupajay B MPEAUYyBCTBUU (DMHATA, U MPU ATOM «BOJIHA JKU3HNY,
JIMIIUBIIUCH MOCTYNATEIbHOCTH, IUIABHOCTH B CBOEM JIBMUXKEHUH, CTAHOBUJIACH
(OKHM3HHU XJ1a0esuiell CTpyen»:

«Han HEpOBHBIM, YyTh CIBIIIHBIM JAbIXaHbeM €€ / MBI BCIO HOYb
HaOmoMamM ¢ BHUMaHbeM, / U B rpyau ee arcusnu xiadesweri cmpys |
3amupaiia ¢ IIyxuM Tpenetanbem» [Muxanosckuid 1876: 69].

OnuceiBas ToBeACHUE OJU3KUX Y TOCTEIW yMupaBiied, ['ya ucmoian3oBai
anadopy, ycuinennyro amuteparueit 38yka [S] ([sau 'sallontll wi: 'si:md to 'spi:k /
sou ‘sloull 'mu:vd o'baut]), uTto momoOrIO CO34aTh BIIEYATICHHC HABHCIIEH B
KOMHATe CKOPOHOW THUIITUHBI:

«So silently we seem’d to speak, / So slowly moved about, / As we had
lent her half our powers / To eke her living out» [du Mont 1903: 277] -

Tak THXO MBI, Ka3aJoCh, TOBOpUH, / Tak MeIjIeHHO ABUTANUCh, / Kak



06yOmo mbl omoanu ei HONO0BUHY HaAwiux cui, / Ymodvl npoorums ee
IHCU3HD.

YTtoObl MUHHMMH3HPOBATH 3BYKOBOE HAINOJHEHUE MPOINAIBHONW  CIICHBI
M.JI1.MuxainoB BOCIIOJIb30BAJICS] HAPEUHUSIMU MEPBI:

«CTapanuce uyms BHSATHO Mbl BC€ TOBOpUTH, / Edea 1ieBenuianch
BOKpYT, / Kax 6yomo wacmo scusnu ceoeil yoenums / Xomenu, umood
ooicun Hawt opye» [Muxainos 1969: 171].

J.JL.MuxanoBckuil ¢ NOMOIIBK) YCUJIMTEIBHOTO MECTOMMEHUS maK CHemal
aKIIEHT Ha TPWIaraTelbHBIX B KpaTKOH ¢GopMe MW Hapeuusx CO 3HAYCHHUEM
THUILWHBI, PA3MEPEHHOCTH:

«PasroBop Ham <mak> mux U Heewamen max Obul, /| Mbl max
Meonenno, muxo Xonunu, / Touno 6oabuyto yacms HAWUX HCUZHEHHBIX
cun / Om cebs ons Hee omoenunuy [Muxanockuii 1876: 69].

B.JI.KocTtomapoB mOCpeCTBOM YCHUIIUTENBHOIO MAaK MOMYEPKHYJ 3HAYEHUE
00CTOATENBCTB 00pa3a JeHCTBHUS:

«MBI max muxo cTapaiich pHu HEH TOBOPHTH, / 3amausuiu TbIXaHbe
cunenu: / Touno smum noaxcuznu ceoelii nepedams / Ymupasuiemy opyey
xomenu» [Koctomapos 1864: 70].

B nepeBone A.K.Ilemnepa-MuxaiioBa ¢gparMeHT HE CTOJb JKCIPECCUBEH;
MOXKaTyil, TOJIBKO MPUJIAraTelIbHOE «KUIyYUN», YHMOTPEOJICHHOE B Mapasuiesb C
[J1arojioM  «3aTe€IUIUTh», MAaCTepPCKH NOAYEPKUBAET BCKO  HEBO3MOXHOCTH
BO3POXKICHUSI BHYTPEHHUX CHUJI KEHILNHBI:

«Monyanbe Hamie roBopwio, / UTo Kaxmelii ObUT OTAaTh TOTOB /
Kunyueii cunwt nonoeuny, / Utod 5Ty *U3Hb 3aTeIUTUTh BHOBBY» [A.LLL
1870: 112].

VYnotpebnennsiii ['yqoM cpaBHUTENBHBI 000pOT (POPMAIBHO COXPAHEH Y BCEX
pycckux nepeBoquuko, kpome A.K.Ilemnepa-MuxainoBa, TeM HE MEHEE UMEHHO
nocieanuM (Hapsay ¢ B.J[.KocTomapoBeiM) TOUHO UHTEPIPETUPOBaHA T'yJOBCKAas
MBICJIb O KEJIAaHUHM OJM3KUX OTIATh YMHUpaBIeid mojoBuHy cBoux cui («half our
powersy), torna kak M.JI.MuxaiisioB ToBOpuT 0 «4actu», a JI.J. MuxanoBckuit — o
«OOJIBIIIEH YaCTH CUJL.

['yn mpuberaet Kk MHBEpCUM U MOAXBATY, YTOOBI MOKAa3aTh COYETAHUE, Ka3aI0Ch
Obl, HECOYeTaeMOro — Bepy OJM3KUX B 4Uy/0, B CIACEHUE >KCHITUHBI U MPU ITOM
IIOJIHOE OCO3HAHUE TIIETHOCTH, WITFO30PHOCTH HAJEHKIbIL:

«Our very hopes belied our fears, / Our fears our hopes belied: We
thought her dying when she slept, / And sleeping when she died» [du
Mont 1903 : 277-278] — Hawu Hadedxcovl obmanyiu nawu cmpaxu, /
Hawu cmpaxu nawu naodedxcovl odomawyau. Mbl Tymalid, 49TO OHa
Mmepmeas, koeoa ona cnana, ! N cnawas, koeda ona ymepaa.

Ecnmu A.K.Illennep-MuxaiinoB coxpaHsieT 1 HHBEPCHUIO (B TIEPBOM JIBYCTHUIIUN),
Y MOJIXBaT

«B Hac cmpax obmansiean naoesxncowt, / Haoexycovl oomanyiu cmpax,

— / Ham MepTBO# cnsimias kazanace, / Kazanca cusiimyuM TEIUTBIN Tpax»»
[A.LLL 1870: 112]),

TO APYTrHe€ NEPEBOJUYMKH MBITAIOTCS IIOKA3aTh COMHEHHUS POJHBIX U JPY3€EH,

co3/aBasi CHHTaKCHUECKHE KOHCTPYKIIMH ¢ aHa(opoit



«To cmpaxom wnanexna yourta Owbuna, / To cmpax Obll HameXKIOU
yout» (M.JI.Muxaiinos; [Muxaiinos 1969: 171];

«To naodexcoa obManyta ctpaxoM Obina, / To Hadexcoa Ham cTpax
obmanynay (B.Jl.Koctomapos; [Koctomapos 1864: 70]),

HCTIOJIB3YS MapajljlelIbHbIC KOHCTPYKIIUU:

«¥Ycnyna — m xaxercs Ham, ymepna; / CkoHuanace — MBI TyMaiw,
cnut» (M.JI.Muxaiinos [Muxaitnos 1969: 171])

«OHa cnawasa — mepmeoti kasanacs HaMm, /| Ona mepmeas — cnawell
kazanacevy (J.J.Muxanosckuii [Muxanosckuii 1876: 69]).

B mnepeBome JI.J.MuxamoBckoro oOpamiaeT Ha ce0s BHUMaHUE TO
00CTOATENIBCTBO, UTO OH, B OTJIMYKE OT ['y/1a, OOBITpHIBACT HE JIMYHBIC U HEJIUYHBIC
dopmbr mimarona («dying... slepty («meprtBas... cmana») um «Sleeping... died»
(«cmsimiasi... ymepia»)), a OKOHYaHUs MpujlaraTebHbIX U MpUYacTuil («cosan —
MEPTBOI» U «MEPTBAA — CIIAIIeH»); OPUTHHAJICH TIEPEBOIUMK U B Hadajie CTPOdHl,
IJI€ HAZEK 1A U CTPAaX MPEACTAIOT 3aKOHOMEPHBIMUA CMEHILIUKAMU JIPYT Apyra:

«To Hamexma Ham cTpax mporoHsuia, a Tam — / CHOBa cTpaxom
HaJIe’K1a cMeHsu1ach» [MuxanoBckuid 1876: 69].

B.l.KoctomapoB B  KOHIIOBKE CTpOo(bl HKCIONB30BaJI  MapajuICNIbHYIO
KOHCTPYKITUIO C MOJXBAaTOM, MOXKalyid, HauOoJiee eMKO NEepeIaBIIyio CeUpUKyY
OPUTMHAIBHOTIO 3aMbICJIA:

«3ampemana — MBI IyMalld Bce: ymepaa; / Ymepna — HaMm Ka3aloch:
ycHyna» [Kocromapos 1864: 70].

B  o0myro  Tparu4yHOCTh  TOHAJIBHOCTH  TYIOBCKOTO  IMPOU3BEICHUSA,
IIPOHUKHYTOI'0 OXUJAHUEM I€YaJbHOTO KOHIA, BPBIBAKOTCS CBETJIbIE, PAIOCTHBIC
VHTOHAIMU, CBSA3aHHBIE C OCO3HAHUEM IepexoJa TEepOMHUM U3 MHUpPA 3E€MHBIX
CTpaJlaHui B MOTYCTOPOHHUM, O0Jiee MPEKPACHBIA MUP, IPUYEM PEATU3AIUU HTOTO
XapaKTepHOro Ieperajia HacTpOeHUs CHocoOCTByoT y ['yaa snuTeThl U
CpaBHEHUS:

«For when the morn came dim and sad, / And chill with early
showers, / Her quiet eyelids closed — she had / Another morn than ours»
[du Mont 1903: 278] - Korna HacTynuiio yTpo myckioe u neuaivhoe, /|
X0/100H0e W3-32 paHHero A0Xx7s, / Ee Beku CroKoMHO OmyCcTUINCh — AJis
Hee HacTalo / [[pyeoe ympo, nedcenu y Hac.

He coxpanuB cpaBHEHHME aHINIMKWCKOro opuruHana, M.JI.MuxaunoB u
B.J1.KoctomapoB ycunuin 3By4aHHE 3MUTETOB MOCPEACTBOM HX MOAYEPKHYTOU
AHTOHMMUYHOCTH:

«Tymannoe yTpo HacTano s Hac, / Ceipasa 4yyTh IPOTHYNA T€Hb; / A
OYM yCOMIIero JApyra, cMmexach, / Cuawowuii BUACTA JCHB»
(M.J1.Muxaiinos [Muxaiinos 1969: 171])

«Ilotsnyncs coipoii m xon00uwlit Tyman, / I Henacmmnoe ytpo
Hactano: / Ho oHa yx ckoHYanace — W Jiyuuezo nusi /| Hemepuyarowuii
ceet yBugaia» (B.JI.Koctomapos [Koctomapos 1864: 71));

JA.JI.Muxanosckuii u A.K.Illemnep-MuxaitioB OTYETIUBO MPOTUBOIIOCTABUIH
yTpO HOBOTO JHS, OXKHJaBIIee OJNWU3KUX yMepIieh, — JJOXKIJIUBOC, MPAYHOE,
XOJIOJHOE, OJIeAHOEe, OJIETOE CEepPhIM MOKPBIBAIOM, — U YTPO, OXKHIABIIEE CaMy
YMEPIIYIO, JTFOOOBABIITYIOCS CBETOM JIyda HOBOTO, HE36MHOTO JTHS:



«3aps yTpa B301LLIA, X0100HaA U O1edna, /| B nebde, cepvim nokposom
ooemom, /| Ho, cmexuB cBou oun, oHa / Jloboeanace HE3NENIHUM
paccBetoM...» (.J.MuxanoBckuit [Muxanosckuit 1876: 69]);

« BOT Ha HAC, 003#c01U6 N mpayeH, / JIeHb TIPOTIISTHYI U3 XMYpbIX
Tyd, / A e, cMeXuBIIeH MHPHO Bexabl, / Ceemun WHOTO yTpa Jyu»

(A K.Illemrep-Muxaiinos [A.Il. 1870: 112]).

B 1nenom BO3BBINIEHHAS JICKCHKA, ITOKA3bIBABIIAS TPENETHOE, HAJIEKO HE
OOBIJICHHOE OTHOIICHHUE K YMEpIIeH, XapakTepHa i nepeBooB M.JI. Muxaitnosa
(«oum», «ycommmwmit», «cmexacwsy), A.K.Illemnepa-MuxaiinoBa  («mpax»,
«CMEXUBIIHNY, «BSKIb), [[.JI.MUXanoBCKOro («CMEKHUBY, «OUN»).

CoxpaHuB o0I1ee KOJUYECTBO CTHUXOB OpPHUTMHAJNA, PYCCKHUE TEPEBOTUUKHU
BMECTE C TEM HE CMOTJIM MOJHOCTBIO Y4eCTh Jpyrue, 0ojiee TOHKUE HIOAHCHI €T0
dbopmbl. Ecmu y Tomaca ['yna uyeTrko uepeayroTcsi CTUXHM, HalUCaHHBIC
YETBIPEXCTOMMHBIM W TPEXCTONMHBIM sAMOOM, TO y M.J.MuxaiiaoBa, Takxke
YepeyIOIEro YEeThIPEXCTOMHUK U TPEXCTOMHUK, TMEepBas CToma Jaercs sSMOoM,
octanbHbie — aHanectoM. Y B.J[.KoctomapoBa u JI.J.MuxasoBcKOro MOKHO
BUJIETh TAKOE YK€ YEpPEIOBAHUE YETBHIPEXCTOIMHOIO U TPEXCTOMHOTO pa3MepoOB, HO,
MOMUMO TPeoOJIaAI0NIer0 aHanecTa, B YETHBIX CTHUXaxX TPEThbs CTOMa JaeTcs
YCTBHIPEXCIIOKHUKOM ¢ yJapeHueM Ha mpeanocieqaem ciore (meon |I).
A.K.Ilemnep-MuxainoB UCIOIB3YET TPEXCTONHBIA pa3Mep — JIBE MEPBBIX CTOIBI
JAIOTCSL sIMOOM, CTUXU TOOYEPETHO 3aKAHUYMBAIOTCS MSATUCIOKHOW CTOMON ¢
YAAPEHUEM Ha MPEANOCIEAHEM CIIOTE€ WM YETBIPEXCI0KHOM CTOMNOM C yIapeHUEM
Ha nocienaeM ciore (reon V).

[ToxBoast UTOT, OTMETUM, YTO MOSIBJICHUE HA NPOTSKEHUU KOPOTKOTO BPEMEHU
(MeHee ABYX JECSATWIETHI) 4YeThIpEeX NEpeBOJIOB cTUXoTBOpeHus Tomaca ['yaa
«The Death-Bed» o0OycnoBmuBanoch, Mpexae BCEro, OOIIMM HMHTEPECOM K
TBOPUYECTBY I103Ta B Pocchm, CTpeMIIEHHEM KaXIOTO W3 WHTEPIPETATOPOB II0-
CBOEMY OCMBICIINTh CBO€OOpa3ue ero TBopueckoro Haciuemus. OOpeTs
MONYJISIPHOCTL B mepBoM  nepesoge  M.JL.MuxaitnoBa,  BIIOCIEICTBUU
HEOJHOKpaTHO mnepensnanHoM, « The Death-Bedy I'yna Tak u He mOIy4miio mocie
NPUHIANHAIBHO HOBOro mpoutenus: B.J[.KocTtomapoB Haxomwics moa mpsiMbIM
BIIMsiHUEM niepeBosia M.JI.MuxaiinoBa, 4ToO MOKHO BUJETh HA MaTEpUalle aHAIN3A
OTIEJIbHBIX XYI0XKECTBEHHBIX JIeTaneu; A.K.llennep-Muxaitnon u
J.JI.MuxanoBckuil MOMBITAIUCH OTOUTH OT JOCTHUKECHUMN MPEAIICCTBEHHUKA, HO B
NEPBOM CIlydae 3TO MPHUBEJIO JHIIb K HEKOTOPOMY OCIA0JICHHIO 3KCIPECCHH, a BO
BTOPOM — K CO3JAHHUIO BOJIBHOTO TEPEJIOKEHUS, YTPATUBILIETO P 3HAYUMBIX
HIOAHCOB OMHCaHMs. 3a0bITOE TEPEeBOMYMKAMH HA CTOJETHS CTUXOTBOPEHUE
Tomaca ['yma B Bek HOBbIX HWH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IMOJIYYHIIO
HEOXKHJIAaHHYIO WHTeprperanuio: B ceHTsope 2009 r. uneH MexmyHapoaHOTO
coto3a nucarened OnuanHa J[lonuHHas w3 bpecta pasMecTtwiia B MPOCTOpax
WNurepnera cBoit mepeBog «The Death-Bed», xoTs m He otmauyaromuiics
XyI0KECTBEHHBIMU JOCTOMHCTBAMH, HO MPHUBJICKIIUN YUTATEIHCKOE BHUMAHHE,
BBbI3BABIIMI  KOMMEHTapuM  MOJb30Barener cetu  MHTEpHET, MOBTOPHO
pa3MelIeHHbId MU Ha Jpyrux caiTtax. JlaHHoe OOCTOSITEILCTBO IMOJTBEPKIAET
TOT (paKkT, 4TO JajgeKko HE Bce co3gaHHoe ['yJloM ocTaeTcsi HbIHE JIMIb YacThlO



JUTEPATYPHOU UCTOPHUH, — OTJCIBHBIC MPOU3BEICHUS AHTIIMICKOTO T03Ta (Takue,
kak «The Death-Bed») mpomomkaioT 1 B Halllu COXpaHATh HE TOJIBKO UCTOPUKO-
KYJIBTYPHYIO, HO U 3CTETUYECKYIO IICHHOCTb.
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«THE DEATH-BED» BY THOMAS HOOD IN THE CREATIVE
PERCEPTION OF M.L.MIKHAILOV, V.D.KOSTOMAROV,
D.L.MIKHALOVSKY AND A.K.SHELLER-MIKHAILOV
(the comparative analysis)

Y.V.Kholodkova
Penza State University, Penza

The article deals with the comparative analysis of the original poem of Thomas Hood «The
Death-Bed» and its interpretations in Russian made by M.L.Mikhailov, V.D.Kostomarov,
D.L.Mikhalovsky and A.K.Sheller-Mikhailov showing their general interest to the creation
of the poet in Russia.

Key words: Thomas Hood, comparative analysis, literary translation, prose, artistic
detail.
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